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DIE PUTZFRAU

Wohnung von Dr. Winkelmann. Er schreibt Schreibmaschine.
Die Tirklingel geht. Er unterbricht.

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Or. W.;

Frau N

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W:

War das meine Turklingel2 — Ach was! Er schreibt
weiter. Es klingelt wieder. Er unterbricht. Stuhl-
ricken, Schritte auf dem Weg zur Tir: Wer kann
das sein? Er stfnet die Tir.

Guten Tag, Herr Dr. Winkelmann! Mein Name ist
Nolte!

Aha. - Und Sie wiinschen?

Betont geduldig. Sie haben mich fur heute bestellt!
lch habe Sie fir heute bestellt2 Das muf ein lrrtum
sein.

Héren Sie, das kénnen Sie mit mir nicht machen!
Mit mir nichtl = Also gut, zchlen Sie mir sieben
Mark, das st mein Stundenlohn, und ich genhe
wieder. |
Sieben Marke?

Ach so, ia, das Fahrgeld! Die Ruckiahrkarte fur die
StraPenbahn kostet eine Mark und finfzig.

Meine liebe Dame, ich werde ...

lch bin keine liebe Dame, ich bin Putzfrau! Und

ich lasse mich nicht umsonst bestellen!

Sie sing Putzfraull? Oh, emschuldicgfen Sie bitte!
Jar, naturlich! Wir haben ja miteinander telefoniert!
Bitte treten Sie doch einl

Na also!
TurschlieBen von innen.

Darf ich Ihnen den Mantel abnehmen?

Sie zieht den Mantel aus. Oh danke, das ist sehr
autmerksam!

Einen Moment bitte, ich hole schnell einen Kleider-
bigel.




DIE PUTZFRAU

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:
Frau N.:

Dr. W.:
Frau N.:
Dr. W.:

Frou N.:

Dr. W.:

Frau N.:
Dr. W.:

Aber nein, lassen Sie doch nurl Es sind ja Haken
genug an lhrer Garderobe.

Ja, wenn Sie meinene Gut ...

Eh ... Ich hoffe, es stort Sie nicht, wenn ich zu
Hause bleibe und weiterarbeite. Denn wir waren
ia eigentlich fir Donnerstag verabredet.

lieber Herr Doksor, heute ist Donnerstag, der 25.
Mail Ich bin ganz sicher!

Heute ist ..

Ja, lhren Kalender, den werde ich gleich mal in
Ordnung bringen. Sie reifit zwei Blatter ab.

Seit vorgestern haben Sie vergessen abzureifien.
~ Lauft Ihre Armbanduhr automatisch®

Wie? - Ja ja.
Mit Datume

Ja ... Oh jal Sie haben Recht: Donnerstag, der
25.1 Was machen wir nun2 Ich bin némlich Lehrer
und muB einen Bericht fir die Schule zuende-
schreiven. Da bin ich thnen natirlich im Weg.

la, aber Uberhaupt nicht. Sie setzen sich an lhre
Schreibmaschine und kimmern sich um gar nichls.
lch werde um Sie herumputzen,

Mit Junggesellen komme ich immer gut aus. Nur
die Hausfraven, die sind schwierig, weil die alles
besser wissen wollen,

Sehr ?UT. ... Eh ... Da driben die Tur fohrt ins
Schlaftzimmer, daneben ist das Bad. Und hier ist
meine kleine Kiche.

Schritte. Sie gehen in die Kiiche.
Wo ist der Staubsauger?

Hier im Besenschrank.
Schranktiirstfnen.

DIE PUTZFRAU

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W
Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Cr. W.:

Frau N.;

Dr. W.:

Frav N.:

Ah ja, Staubtuch, Eimer, Scheuertuch — ich sehe
schon: es ist alles da.
Also, Sie kénnen an lhre Arbeit gehen.

Ja. Danke. Dann gehe ich.

Seine Schritte in den Wohnraum, wo er bei offe-
ner Tur gleich wieder anfdngt zu tippen.

Sie rdumt horbar den Blecheimer aus dem
Schrank, stellt ihn auf den Steinfuflboden. Dann
ein Riicken und Riiffeln im Schrank, das plotzlich
in ein enormes Krachen und Klirren und Scheppern

ibergeht.

Schreit. Hilfell! ... Oh mein Gott ... oh mein Ful3.Er
kommt eilig in die Kiche gelaufen.

Um Himmels willen, Frau Noltel Sind Sie verletzte
Achzend. Mein FuB ... einen Siuhl .. ich, ich muP

mich hinsetzan.

Sofort! Kiichenstuhiriicken. Hier. Kommen Sie, ich
stitze Sie. Geht's2 :

Achzend. Danke. Also auf den Schreck, da muf
ich erst mai sitzen. So, das tut gut.

So, und jefzt erklaren Sie mir, warum Sie mir gleich
nach meiner Ankunft eine solche Todesfalle stel-
len — Sie haben Glick gehabt: Ich bin nur arbeits-
unféhig. Sagen Sie mal, was ist das alles, was da
in Scherben am Boden liegte

Oh ... eh ... es tut mir unendlich leid ... glauben
Sie mirl

Jetzt sagen Sie mir: Wie konnte das passieren,
was war dasel — Alsol!

Also ... ich ... hatte eine alte Tante. Sie ist gestor-
ben. Vor einem Monat.

Ja, mein Beileid. Was hat das mit |hrem Besen-
schrank zu tun?
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DIE PUTZFRAU

Or. W,

Frau N.:

Cr. W:

Frau N

Or. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.;

Frau N.;

Eh ... es ist mir so peinlich ... eh ... sie hat mir ei-
ne Kristallvase ...

Ahalll

Ja, jal ... vermacht. Eine sehr grofle — wie man
immer noch sehen kann ... Eh ... ich wufte nicht,
wohin mit ihr. Meine Wohnung ist klein, ich habe
wenig Platz. — Dieses Regalbrett, das da oben am
Boden liegt ~ es war vorher im Besenschrank ...

ich weif3!!

eh ... und teilte seinen Innenraum in zwei Halften
auf: die untere und die obere.

Hmml

eh ... Befestigt ... war dieses Brett leider nur aut
einer Seite. Links. Da lag es noch auf einer leiste
auf. — Wahrend es rechts ...

.. vom Staubsaugerrchr und vom Besenstiel ab-
gestitzt warl

Klein. Jawohl.

Jnd diese braunen Sticke da am Boden — was
war das?

Meine Pleiten.
Pleifen?

Ja, Tabakspfeifen. Vier waren es. Sehr schéne.
Sehr teure.

Und die haben Sie in der Kiche — im Besen-
schrank — in der Kristallvase lhrer Tante aufbe-

wahrte?

Ja. Ich war ein starker Raucher. Ich muBte authe
ren. Und ich wollte die Pfeifen nicht mehr sehen ...
aber auch nicht wegschmeifien.

Aha, ja, und was ist das Grauve da, das in den Eir
mer gefallen iste

DIE PUTZFRAU

Dr. W.:

Frau MN.:

Dr. W.:

Frau N

Dr. W:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N
Dr. W.:
Frau N

Dr. W.:
Frau N

Dr. WL

Frau N.:
Dr. W.:
Frau N.:
Dr. W.:
Frau N.:

Fine Katze.
Erschreckt. Eine Katze?

Aus Porzellan! In lebensgraBe, ser kitscnig. Von
meiner Tante.

Haben Sie sonst noch was von Thr geerbige
Nein, sonst nichts. — Wirklich nichtl!

Ja, und ist die heil geblieben?

Die Katze?

Ja, natirlich.

Oia, sie ist aus sehr dickem Porzellan.

Geben Sie mal herl lch will sie mal sehen. Er greift
hérbar die Porzellankatze aus dem Blecheimer
Hier, bitte sehr.

Och Gott, ist die schwer! — Aber schén! ... Héren
Sie mal, die ist aber wunderschéntl ... Schnurr-
bart und grine Augen ... alles dran, also sowas
Schones!|

Tatséchlich? Jo, dann ... darf ich sie thnen viel-
leicht schenken?!

Ja, vielen Dank. Siuhiriicken.

Warten Sie, ich helfe lhnen in Ihren Mantel.

Ja, danke schén!
Und Ihr Fuf32
Das war nicht so schlimm. Bis nach Hause, da

schaffe ich es noch. Also dann: Bis nachsten
Donnerstag!




DER TELEFONANRUF

Wohnun

von Dr. Winkelmann. Die Tirklingel geht. Stuhlricken.

Eilige Schritte. Tiréffnen.

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau IN.:
Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau MN.;

Dr. W.:

Frau N.:
Dr. W.:
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Sehr frohlich, sehr freundlich, fast singend.
Guten Tag, liebe Frau Nolte! Bitte trefen Sie ein

lch komm’ ja schon, ich komm’ ja schonl - Tir
schliefen. Guten Tag, Herr Dr. Winkelmann! Geht
es lhnen gute

Ausgezeichnet. Warum?
Man wird doch wohl fragen dirfen.

Selbstversténdlich, cber warum gucken Sie mich
so mibirauisch an?

Irgendwie ... haben Sie sich seit letzter Waoche
verdndert,

Aber Frau Nolte! Ich bin achtundvierzig Jahre alt.
lch wachse nicht mehr, leider.

Nein, das ist es auch nicht. — Sie sind nach wie
vor mindestens zehn Zentimeter kleinar als ich.

Zehn Zentimeter?! Ich bin ein Meter finfundsech-
zig grof

Ich bin ein Meter vierundsiebzig — ober das macht
ja auch gar nichts. Nur, das muB} an der Mitze
liegen. |

An welcher Mijtze?

Ja, soll das vielleicht ein Hut sein, was Sie aut dem
Kopf haben?

lch habe nie etwas auf dem Kopf! ... Ohi ... doch
natirlichl ... eh ... entschuldigen Sie, ich habe

ganz vergessen, sie wieder abzunehmen. — Das
ist keine Mitze, sondern eine Kappel

Ahal

Wissen Sie, ich erwarte einen bestimmten Tele-
fonanruf. Von einem ehemaligen Kommilitonen!

DER TELEFONANRUF

Frau N
Dr. W.:

Frau N
Dr. W.:

Frao N.:

Dr. W

Frau M.

Dr. W.:

Ach. aus threr Militarzeit?

Nein, nein, aus meiner Studienzeit. Ein MitStu-
dent sozusagen. Wir waren beide in einem Stu-
dentenbund, in dem men diese Kappen frug.

Hiubsche Farben sind das.

Nicht wahrl Oh, wenn Sie wiibten: Ich hatte do-
mals krauses, dunkelbraunes Haar. Da sald die
Kappe viel besser!

Och, aber sie kénnie gar nicht besser sitzen, so
gut liegf sie jefzt an.

Ja2 — Ich werde sie aufsetzen heute abend. Mein
Freund ist auf der Durchreise, und wir wollen uns
in einer Weinstube reffen. Und bevor er in Frank-
furt in den Zug steigt, ruft er mich noch einmal an.
Varstehen Sie, deshalb muf ich leider heute nach-
mitlag zu Hause bleiben.

Ja, bleiben Sie nurl Schritte, Kiichentiirsffnen,
Wasserlaufen, Geschirrklappern. Sie ruft aus der
Kiche: Wenn ich einmal putze, hére und sehe ich
nichts mehr. lch fange jetzt in der Kiche an.

Das Telefon kiingelt. Dr. Winkelmanns eilige
Schritie in den Wohnraum, er nimmt den Hérer

ab.

Winkelmannl Aus dem Telefon hérbar: mehrere
sehr ferne Stimmen durcheinander. ... Hallo? Ein
Knacken mit anschiieBendem Rauschen. ... Hallo,
was ist denn lose Er driickt die Gabel ein paar
mal rauf und runter und legt dann auf. Hallo! ...
Nicht zu fassen! Das Telefon klingelt wieder, er
nimmt sofort ab. Winkelmann! Wieder fernes
Siimmengewirr. ... Wer ist da? Piéizliche Stille.
Hallo, sprechen Sie doch lauter, ich hére nichts!
Plstzlich das Besetzizeichen. Er legt auf.
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DER TELEFONANRUF

Frau N.:
Dr. W.:

Frou N

Dr. W.:

Frau IN.:

Dr. W.:
Frau IN.:

Dr. W.:

12

Da soll einem nicht der Kragen plotzen! — frau
Nolte!l Geschirrklappern aus der Kiche, er

macht ein poar Schritte und ruft wieder. Frau
Nolte!

Aus der Kiiche. Haben Sie gerufen?

Wiirden Sie freundlicherweise einmal herkom-
men?l

Aus der Kiiche. Momentchen! Nochmal kurz Ge-
schirrklappern, dann ihre Schritte, sie kommt in
den Wohnraum. Was ist denn, Herr Doktor?

Mein Telefon mub kaputt sein. Ich werde jetzt
schnell zur ndchsten Telefonzelle gehen und hier
bei mir zu Hause anrufen! Ich will feststellen, ob
es funktioniert. — Wirden Sie so nelt sein und an
den Apperat gehen, wenn es klingelt2

Wird gemacht, Herr Doktor, gehen Sie nurl — Sie
haben noch Ihre Kappe auf!

Enttcuscht. Soll ich sie abnehmen?

Ich weif3 nicht — Ach was, lassen Sie sie cufl Heute
ist alles Mode, es wird niemandem auffal-
len. Inre Schriite, sie geht zum Telefon und nimmt
den Hérer ab, man hért das Freizeichen. Aber ho-
ren Sie doch: da ist jo das Freizeichen! |hr Telefon
ist in Ordnung.

Schritte, er kommt zuriick zum Telefon. Wase .
Das kann nicht seinl Geben Sie mir den Hérer!
Wahrhaftig, das Freizeichen: £r schmeif3t den Hé-
rer w[ji‘enc?auf die Gabel. Ja, was ist denn dann
vorhin passiert2! — Das hatten Sie horen sollen:
es klingelt, ich hebe ab. Keiner meldet sich. Stalt-
dessen finf verschiedene Stimmen durchein-
ander. Aber ganz fern. ich kennte nichts verstehen.
Dann plotzlich macht es: knacks! und geht in

DER TELEFONANRUF

Frau N.:

Dr. W.:
Frau N.:
Dr. W.:

Frau N
Dr. W.:

Frau N.:

Rauschen Gber. Ich lege ouf, es klingelt wieder. Es
klingelt ganz normall Ich melde mich: nichis. Stil-
le. Und dann auf einmal: das Besetzizeichen!!
Ach, ich sehe schon, Sie verstehen das auch nicht.
Er hantiert mit dem Apparat, es klappert entspre-
chend. Verbissen. Da kann doch irgendetwas
nicht stimmen!

Na also, nun lassen Sie doch den Apparat in
Ruhel Was machen Sie denn da? — Vorsicht! Die
Schnur! Jetzt haben Sie samtliche Telefonbicher
runtergeschmissen!  Entsprechendes  Gerdusch
vorher.

Das ist mein Telefon!
Es gehért lhnen nicht, es gehért der Postl

Doziert. Jedenfalls zahle ich eine Menge Ge-
bihren dafir und habe das Recht, es mir von un-
fen anzusehen.

Und was sehen Sie?

Eine schwarz lackierte Flache mit der Aufschrift:
JPost”. Er stellt den Apparat hdrbar wieder auf
den Tisch. Missen Sie mich den ganzen Tag so
ansehen? Sie mustern mich wie ein ausgefallenes
Kleidermodelll — Glauben Sie mir nicht, was ich
lhnen erzahit habe?

Doch, ich glaube lhnen: |hr ... eh ... Ko...litone
hat aus Frankfurt angerufen; ein Ferngesprach. Es
ist jetzt kurz vor vier Uhr, also kurz vor allgemei-
nem BlroschluB. — Die Leitungen sind Uberlastet!
— KabelSalat! Diese vielen Drahte ... diese Mil-
lionen von feinen Drahten .. '

sagen Sie: Sie haben doch einen Bart gehabt! —
Explodiert. Ja, natirlich!! Ihr Bart ist weg! Ich
hab's! Mein Gott, ich hab's! Sie seufzt erleichtert
auf und lacht und freut sich. :

13




DER TELEFONANRUF

Dr. VW

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W

Frau N

Dr. W.:
Frau N.:

14

Ach bitte, beruhigen Sie sich doch!l Sehe ich denn
so komisch aus?e

Also jinger, jinger sehen Sie jedenfclls aus! Viel
jinger.
Butterweich. Jaaa® — Danke!

Warum haben Sie nicht gleich danach gefragte
lch hatte es lhnen sofort gesagt.

Horen Sie doch auf, die Schnur um den Finger zu
wickeln! Bas ist nicht gut!

Er nimmi den Héorer ab, horcht. Frau Noltel Fs isf
kein Freizeichen mehr dal

Mit den jeweiligen Gercuschen. Tippen Sie auf
die Gabel ... Nochmal ... Nichts? Jetzt héngen
Sie einl legen Sie den Hérer auf die Gabell Neh-

men Sie ihn wieder abt

Nichts. Die leitung ist tot. VWas nun?2 Frau Nolte
kramt, cchzt, legt ein Telefonbuch auf den Tisch.
Aber ich bitte Sie, lassen Sie mich doch die Tele-
fonbiicher aufheben! Moment.

Wieder ein Buch auf den Tisch, er dchzt ein
bifichen. Hier liegt ein Stecker auf dem Bodenl ...

Qoch, der gehort zum Telefon! Sehr aulgeregt.
Wo ist die Steckdose??

Wo suchen Sie denn?! Sie kann doch nur ganz in
der Ndhe sein? Hier, hier, da ist sie.

Gott sei Dank! ... ich-stecke den Stecker jetzt clso
in diese Steckdose.

Ja! Das wiirde ich an lhrer Stelle auch tun. Hor
bares Steckereinstecken.

So. Nervés. Warum lautet es denn jetzt nicht!

Weil im Augenbilick niemand thre Nummer ge-
wahlt hat,

DER TELEFONANRUF

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W,

Frauv N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W

Frau N

Dr. W.:

Frau N

Dr. WL

Doziert. Aber mein Freund muf sie inzwischen ge-
wahlt haben, sonst kann er nicht bis abends von
Frankfurt aus hier sein.

Dann hat er eben die falsche Nummer gewdhl.
Doziert. Dann héte er inzwischen gemerkt, dafy
es falsch verbunden war und neu gewdhlt. Und es
wiirde jefzt klingeln! ... Stille.

Es klingelt aber nicht.

Edeichtert. Natirlich nichtl Nachdem er némlich
irgend eine falsche Nummer gewdhli hat, scnaltet
sich so ein Tenband von der Post einl

Im Automaten-Ton. Kein Anschlul unter dieser
Nummer. Bitte erfragen Sie die neue Nummer des
Teilnehmers bei der Auskunft. Kein Anschlufd unter
die....

Jal Ubrigens, Sie machen das wunderbarl Waren
Sie mal bei der Paste — Erleichtert und gliicklich.
Er ruft also jetzt erst die Auskunft anl Und dort st
sténdig besetzt.
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Vorsichiig. Frau Nolte?

Tar tar ..

Sehr besogf und behutsam. Wollen Sie jefzt nicht
lieber wieder pulzen gehn?




DIE ERKALTUNG

Wohnung von Dr. Winkelmann. Die Tirklingel geht. Seine
Schritte, er Stfnet die Wohnungstir,

Dr. W.:
Frau N.:
Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:
Frau N.:
Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.;
Frau N.:

Dr. W.:
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lch komme ja schon!
Guten Tag, Herr Dr. Winkelmann!

Wehleidig. Schnell, Frau Nolte, kommen Sie rein!
Es ziehtl!

Sie kommi rein. Nein, es st absolut windstill heute.
Wie soll es da ziehen?

TurschlieBen. Dab Sie den Durchzug nicht spiiren
— entschuldigen Sie bitte -, das ist kein Beweis,
dalb er nicht existiert.

MiBtrauvisch. Wie meinen Sie das?

lch meine, dald Sie eine sehr erfreuliche und
Guberst robuste Natur sind — im Gegensatz zu mir.

Aha. Jedentalls ist es hier furchtbar warm. fhre
energischen Schritte, sie enifernt sich etwas und
i\/\/}[ird von ihm gestoppt. Ich werd’ jefzt erst einmal
(irten!

Nein! Bitte nicht! Ich friere.
Sie frieren2e
Wenn Sie sich meine Gansehaut ansehen wollen

— bitte sehr — vielleicht glauben Sie mir dann.
Seine Schritte zu ihr hin.

Ach herriet Nun ziehen Sie den Armel schnell wie-
der runter!

la.

Nana, nicht gleich soweit, dal} die Schulterncht
reifft. — Wie ist denn sowas méglich2! Da fallt Ih-
nen ja fast der ganze Armel abl

Ohl ... Ewissen Sie: diese Jacke hat némlich kei-
nen Aufhdnger ...

DIE FRKAITUNG

Frau N.:
Dr. W.:

Frau N

Dr. W

Frau N
Dr. W.:

Frau N.:
Dr. W.;

Frau N.:

Dr. W.;

Frau N.:

Strickjacken haben nie Aufthanger!

Eben! Was sollte ich machen? lch muf? sie immer
hier an der Schulter iber den Gardercbenhaken
stiilpen. Mit der Zeil enfstand dorf eine Beule ...
diese Beule wurde immer dinner und durchsichti-
ger. Dann rifs die Ncoht ab, es wurde ein loch, und
es fielen die Maschen. Glauben Sie mir, ich hake
die Stelle schon olt gendht, aber umsonst.

Ja, das glaube ich lhnen. Ziehen Sie die Jacke aus!
Ich werde sie erst stopfen und dann ndahen.

Das geht nicht; mir ist kalt, und ich habe nur die-
se eine Sirickjacke.

Sie besitzen keine einzige auBer dieser einent!

Nein. lch will auch keine andere haben, weil es
fur mich keine bessere geben kann. Denn erstens
ist sie ganz besonders lang — wie ich es liebe ~
zweitens sind die Armel sehr kurz: der Llange mei-
ner Arme entsprechend. — lch habe keine Konfek-
tions-Staturl Drittens hat sie Reifverschluf. Und
dann: reine Wolle! Sieht man ihr etwa an, daf®
ich sie seit funf Jahren trage?

Nein, nein, sie sieht wesentlich dlter qus.

Ja2 ... Aber die Farbe, dieses Oliv-Grin ist doch

sehr schén. So dezent.

Ach, Grin ist das! Ich hatte aut Grau-Braun ge-
tippt. Aber es steht lhnen beides nicht,

Neing ... Warten Sie, dann ziehe ich sie aus, ob-
wohl ich furchtbar friere. Seine Schritte, er spricht
weiter, wdhrend er sich entfernt und wieder
zuriickkommi. Dabei Schranktiréffnen und
-schlieffen. Ich hole mir erst schnell ein Jackett aus

dem Schrank und: darf ich lhnen mein Nah-
kastchen mitbringen®

Fragen Sie nicht lange!




DIE ERKALTUNG

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau M.

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Nadel, Schere, Nchgarn, Stophwolle — alles st
drinl So: ich stelle es lhnen auf den kleinen
Couchtisch — wenn Sie dann bitte hier vielleicht
aut dem Sofa Platz nehmen wiirden2 Aber nur,
wenn Sie wollen!

thre Schrifte, sie geht zu inm riber, setzt sich. Na
ja, natirlich will ich sitzen dabei!

Hier ist die Jacke.
Ja, nun geben Sie herl

lch weil gar nicht, wie ich lhnen danken soll ...
dab Sie sie tatsdchlich reparieren wollen ... Fr
schneurt sich ausfihilich.

Nana, also lhnen steht ja das Wasser in den Au-
gen? Sie nehmen das alles viel zu schwer.

Wenn es nur die Augen waren! Aber es geht vom
Hals Uber die Nase bis in die Stim hinauf. lch
glaube, ich habe eine ausgewachsene Grippe!

Haben Sie Fieber?

37,9 habe ich heute mittag gemessen,

Das ist leicht erhéhte Temperatur, aber kein Fieber
und keine Grippe. Schnupfen haben Sie: drei
Tage kemmt er, drei Tage steht er, drei Tage geht
er.

Wenn ich Sie nur nicht anstecke! Er greift eine
Schachiel, die ein biichen klappert. Hier, ich
habe hier Vitamin-C-Tabletten. Bitte nehmen Siel
Nein danke. lch glaube nicht an Vitamine. — A, B,
C — taglich erfinc?en sie einen neuen ...

Ein neu-es! Es heif’t d a s Vitaminl

Ja? Ich hétte schworen kénnen .. aber das st
wurscht, weil es thn gar nicht gibt. Alles erfunden!

Sie ziehen falsche Schlisse: Was erfunden wor-
cden ist, das gibt es auch.

DIE ERKALTUNG

Frau N

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W
Frau N.:
Dr. W.:

Frau N.:

Cr. W.:

Frau N.;

Dr. W.:

Frau N.:
Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Wenn es Vitamine gaibe, dann brauchte man sie
nicht zu erfinden.

Man hat sie auch nicht erfunden! Man hat sie ent-
deckt. Und entdecken kann man nur das, was es
auch gibt. Vitamine hat es immer schon gegsben.
Nur wulten wir das nicht. Genauso war es mit
den Bazillen.

Oh neinl Bazillen gibt es wirklichl Haben Sie
schon mal eine Reklame fir Bazillen gesehen? Na

also, die sind kein Bluffl
Aber es gibt ...
Niest kiéiftig.

Gesundheit — Aber es gibf Reklame g e g e n Ba-
zillen, Mit Vitaminen macht man Reklame gegen
Bazillen.

Das verstehe ich nicht. Sie niest krdftig.

Ja, sehen Sie — Sie haben sich schon bei mir an
gesteckt!

Eine Nolte steckt sich so schnell nicht an. Das ist
die trockene Heizungsluf, die mich in der Nase
kitzel.

Oh, dagegen habe ich etwas! Hier — ein Frisch-
luft-Sprayl Er spritht hérbar in die Gegend.

. Jetzt riecht’s hier wie im Nadelwald, Hmm.

Schnuppert hérbar. Herrlich, nicht wahrle Jetzt ha-
ben wir den Wald in der Wohnung!

Métzchen — haben wir in der Wohnung. Teure
Matzchen! Da sprihen Sie Ihr Geld in die
Gegend, anstatt sich Hul, Mantel und Schal an-
zuziehen und on die frische Luft zu gehen!

Bei dem Wetter?
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Frau N.:

Dr. W.:

Frau N

Dr. W -
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Dr. W.:

Frau N.:
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Dr. W.:
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Also, es ist ein bifichen kihl, ein biichen grau.
Aber Sie sollten ja nicht auf einer Bank rumsitzen
oder promenieren, sondern laufen!

Es ist cusgesprochen kalt draufen und neblig

obendrein. Gift for die Bronchien! Fine Tabletten-

dose klappert.

Jetzt, jetzt schluckt er schon wieder eine Pille! Set-
zen Sie sich lieber an lnren Schreibtisch und arber

tfen Siel Arbeit ist die beste Medizin,
ich kann nicht. Ich habe ein Brett vor dem Kopf.
Seufzt laut und entnervt. Sie sind ein armer Mann!

Finden Sie2 ... Dartich mich vielleicht ein bif’chen
zu lhnen setzen?

Bitte, bittel Réumen Sie die Zeitschrift vom Sessel
und nehmen Sie Platz!

Danke. Lr éft sich leicht cichzend nieder und blér

tert hérbar in einer Mlusirierten.
... Es ist gemitlich! ..

Wiee

Es isl sehr schdn, wenn Sie so dasitzen und stop-

fen ... ich meire ... es hat Atmosphdre! ... Fraven-
hande bei der Handarbeit ..

Also, das kann ich nicht leiden, Herr Doktor! Ich
kann es nicht ausstehen, wenn man mir bei der
Arbeit aut die Finger gucktl ... Atmosphére und
Fravenhdnde: Nee, neel Gucken Sie lieber in Ih-
rer Zeitung nach, was heute abend im Fernsehen
istl

Jawohl. = Er Blaiert! Nichts besonderes: einen
Film mit: fiest stockend. Omar Sharif.
Wann?

Heute abend.
ich meine, wieviel Uhre

DIE ERKALTUNG
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Frau N.:
Dr. W.:
Frau N.:

Dr. W.:
Frau N

Dr. W

Frau N.:

Zwanzig Uhr fonfzehn. Gleich nach der ersten To-
gesschau.

Das schaffe ich. Die Bratkartofteln brauche ich nur.
aufzuwdarmen. Den Film muf ich sehen. Ist ein Foto
von ihm in der Zeitung?

Von wem?
Von Omar Sharif!
Ja hierl Zeitungsrascheln.

Mein Gott, was fir ein Mann! Sehen Sie mal wie
geschmackvoll er gekleidet ist! ... Diese weainrate
Weste zur dunkelblauen Hose und dos Cber
hemd muf aus Seide sein: das schimmert wun-

derbar ...

Frau Nolte, wann kann ich denn meine Wolljacke
wiederhaben?

Kénnen Sie sich d i e s e n Mann mit einer Génse
haut oder einem Schnupfen vorstellen2g2




STEAKS MIT SALAT

Wohnung von Dr. Winkelmann. Kiche. Frau Nolte singt und
klopft im Rhythmus dazu.

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N

Dr. W

Frau M.

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N.:
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Die Gedanken sihind frei,

wer kann sie erraten?

Sie fliegen vohorbei

wie ndchtliche Schatten.

Kein Mensch kann sie wissen ...

Frau Nolte!

Kein Jager erschiefden ...

Das ist ja barbarischl Heren Sie sofort auf!
Weiterklopfend. Das ist ein sehr schones Lied!

langsam, eindringlich wie zu einer Schwachsin-
nigen. Sie sollen nicht mit dem Singen aufhdren,
sondern mit dem Fleischkiopfen!

Hért auf zu klopfen. Aber ...
AuvBer sich. Steaks klopft man nicht!!!

Wenn ich zu Hause Schweinekotelettes mache ...
dann ...

Es handelt sich hier nicht um thre Schweinekote-
leltes sondern um das beste, feinste und teuerste
Fleisch vom Rind: zwel wunderschéne Filetsticke.

Alse, wann sollen diese dicken Scheiben jemals
durchgebraten sein, wenn ich sie nicht vorher
klopfe?

Sie haben noch nie etwas von ,halbdurch” oder
,medium” gehortee

Also, ich verbitte mir diesen mitleidsvollen Ton,
Herr Doktor! Seit sechsundzwanzig Jahren er-
nahre ich eine vierképfige Familiel Meine Kinder
sind erwachsen, gesund und ansténdig, auch
ohne Steaks und ohne mediums!
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Dr. W.:

Frau N.:
Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.-

Frau N.:

Dr. W.:

Frauv N.:

Dr. W.:

Frau N -

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W,

Frau N.:

Dr. W.:

Nein, es heif: medi-um! Das ist ein Adjektiv und
bedeutet im Deutschen soviel wie: mittel. Es ist ein
englisches Wort, lateinischer Herkunft.

lhnen macht eben auch das Wetter zu schaffen!

Warum2e!l Die Karfoffeln kochen Uber! Entspre-

chendes Gerdiusch,

lch schalte schon runter. Entsprechendes Ge-
réusch. Weil sogar ich weiB, dal® es deutsche,
oder englische oder sogar lateinische Wérter

gibt. Aber ...

Verzweifelt. Das ist richtig, aber es gibt Félle ...

Ernst und firsorglich. Bemihen Sie sich nicht wel-
ter, Herr Doktor — der Schwei® steht lhnen schon
auf der Stirnl

Ja, es ist sehr heild heute. Sicher ist ein Gewitter
im Anzug.

Es ist so schwil, dald man kaum bis drel zahlen
kann. — Bitte machen Sie das Fenster ein bifichen
auf, ja.

Ja. Seine Schritte, Ritteln. Wiitend. Es klemmt|
Na, drehen den Griffl Nicht ziehen!

Oja Danke. Seine Schritte zuriick. Aber es wird
immer heifier, finden Sie nicht auch?

Oh Gott, die Plennell Ich hatte sie vorgeheizt,
dann kamen Sie mit lhrem medium, und jetzt gliht
sie fastl — Also, her mit den Steaks!

Haltll Wo ist der Senfe — Schnellll Reichen Sie ihn
mir riber!

Hier. — Ich dachte, ich scll heute kochen, damit Sie
mit lhrer Schreibarbeit fertigwerden?

Ein Steak ohne Senf, das ist wie ein Ei ohne Salz,
wie Brot ohne Butter ...
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Frau N.:
Dr. W.:
Frau ™N.:

Dr. W.:

Frau N.;

Dr. W.:

Frau ML
Dr. W.;

Frau N.:

Dr. W.:
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Dr. W.:
Frau N.:

Dr. W.:

Frau N
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Wie Zucker ohne Obstkuchen!
Umgekehrt natirlich! ‘

Beeilen Sie sich, sonst springt die Pfanne von der
Kochplatte!

Sehr gefiihivoll. Eingesll haben Sie das Fleisch
sehr schon. Nicht zuviel, nicht zuwenig. Dasselbe
glltfir den Senf. Seh'n Sie: mit einem Teelokfel labt
sich das sehr gut machen. Man mub ein bilichen
reiben, ein binx:hen massieren, ein bifichen klop-
fen, aber mit Gefihll

ich schalte die Planne lieber nochmal ab. Ge-
réusch.

Mit Liebe muB man das machen. Besser wére es
natirlich gewesen, erst den Senf und dann das Ol
einzureiben. Sol In die Planne damitl Zischen.
Was machen Sie denn da mit dem Salate

Umrihren!
Schmerziich. Authéren! Die Steaks sind doch noch
nicht fertig!
Na ja, eben drum. Bis dahin hat die Soffe Zeit, so

richtiaq schén in den Salat einzuziehen. So mache
ich das zu Hause auch. Wir haben es gerne,
wenn er ein bifbchen wie Brei ist.

Entsetzlichl — lch muP die Steaks wenden. Zi-

schen. Bitte Pfeffer und Salz!
Steht vor [hnen!

Danke. Und wo ist die Pleffermiihle?

Im Wohnzimmer, auf dem Ef3tisch. Was wollen Sie
mit dem Schmuckstiick in der Kiiche?

Pfeffer mahlen und gleichzeilig Ubers Fleisch
streuen.

Wissen Sie, dal} vor lhnen eine praktische kleine
Streudose steht, mit bereits gemahlenem Pleffer?
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Frau N

Dr. W

Frau N.:

Dr. W

Frau N.:

Dr. W

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Or. W.;

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W

Frau N.:

Meine Pleffermihle ist kein Tischschmuck, sondern
ein Mittel, das Essen pikanter zu machen!

Also, bei uns ist das anders. AuPerdem haben Sie
jetzt genug gepfetfert. Nun vergessen Sie das Salz
nicntl

Zieht hoch. Wollen Sie damit sagen ...
Jawohl!

Zieht hoch, schniffelt. Wie konnte mir das nur
passieren!?

Weinen Sie doch nicht — das liegt am Wetter, Herr
Doktor. Nun kommen Sie, kommen Sie, ruhen Sie
sich ein bifichen aus, ich werde das Essen fertig
machen.

Nein, und nochmals Nein! Hier mufd irgendwo
eine Zwiebel herumliegen, das ist alles! VWarum
sehe ich die Zwiebel nicht2?

Weil lhre Brillenglaser beschlagen sind.
Die Steaks missen gewendet werden!
Ja, bin schon dabei!

Butter! Vergessen Sie nicht, jetzt Butter in die Pfan-
ne zu tunl

Es ist schon Margarine drin. — Hier, nehmen Sie
das Geschirrtuch und putzen Sie sich die Brille!

Nein, ich brauche meinen lederlappen! — Was
tun Sie denn da, aber Frau Nolel

Jetzt halten Sie stillll Soo ... ich habe Ihre Brille ge-
Futzf. — Provisarischl Jetzt kénnen Sie lhren Leder-
appen suchen gehen.

Danke. Jetzt wieder salzen und pfeffern, und den
Strom auf Stufe zwei schalten!

Das ist schon geschehen.
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Frau N

Dr. W,
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Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W
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Sie sind eine sehr nette Person.

Nur ... das mit dem Salat ... kénnen Sie das nicht
sinsehen: daf es ganz anders schmeckt, wenn die
Blstter noch frisch und zart sind ... prall vom
eigenen Saftl und zwischen den Zahnen ... bre-
chenl ... wie eben erst geptlickt2!

Ernsthaft um Verstindnis bemUht. Na ja ... wenn
Sie ein Hase wdren oder ein Kaninchen, aber
50 ...

Oh, ich verzichte keineswegs auf die Sole! Aber
die dart den Salat nicht durchdringen wie ein
Platzregen. Er sollie nicht von ihr durchirénk sein,
sondern nur berréufelt — wie die Wiese vorn Mor-
gentau.

Er schniffelt hérbar Ich rieche etwas! Es riecht
aber sehr stark!

Nein es duffet! Es duftet nach Knoblauch!

Fir sechs Personen?

Nein, fir zwei. Er ist gesund und reinigt den Ma-
gen.

Mein Magen ist sauber, und ich werde anstelle
des Salats eine Gemisekonserve nehmen.
Schranktir auf. — Erbsen und Karotten.

Es gibt Gbrigens Vanillenpuading zum Nachtiscn.
Mit Schokeladensolel

Fir mich bitte keine Schokoladensefde, sondern
Obstkompoft. Ich habe Konserven genug: Bir-
nen, Pllaumen, Ananas, Kirschen und Plirsiche,
Er schnalzt vor sich hin. Was nehme ich denn da?
Kirschen habe ich lange nicht mehr gegessen!

Also gut. Sib oder sauer®
Sib!

Er stellt zwei Bichsen hérbar auf den Tisch. Dann
bravche ich den Buchsensffner ...
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Frau N.:
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Frau N -

Dr. W

Frau N.:
Dr. W

Frau N
Dr. W.;

Frau N

Dr. W
Frau N.:
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Frau N.;

Hmmm! Herrlich schwarze Kirschenl ich werde
jetzt den Tisch decken. Es donnert. — Es hat ge-
donnert!!

Endlich! £r hantiert hérbar mit Biichsen, Kochtopf
und Besteck. Gott sei Dank!

Eh ... lch werde jetzt ein bil’chen Staub wischen.
Sie wollten doch den Tisch decken! Das Essen ist
so gut wie Ferﬂg.

Es donnert stark.

Sehr aufgeregt. Haben Sie gehért, wie schnell der
Donner auf c?en Blitz folgte?!

Die Karoffeln sind gar, und mein GemUse ist auch
warm, bis alles andere serviert ist. — Schaven Siell
lch habe mein Steak angeschnitten. Sehen Sie,
wie der Fleischsaft austritt? Und was fir einen wun-
derschénen rosa Streifen es innen hatel Wir
kénnen essen.

Sie atmet erschreckt und laut hérbar ein. Der
Blitz! 1

Hier, Sie nehmen das Besteck, ich die Teller.
Pschscht! Ich kann nicht. Gleich dennert’s wieder!
Stuhlricken. Seine Efgercusche. Stecks missen
von der Planne weg scfort gegessen werden.
Also jetzt oder nie.

Es donnert.

Jetzt hat es irgendwo eingeschlagen! Bestimmi! —
Ist bei hnen ein Blitzableiter cuf dem Dach@
Seine Efigerdusche. Ich weil’ es nicht.

Das wissen Sie nicht2 — Und setzen sich hin und
essence

Wie ich schon sagte! Steaks kann man unméglich
aufwéarmen,

Eins steht fest: wenn der Blitz bei lhnen einschlagt,
dann wird er |hr Steak treffen! Und zwar mitten in
seinen idiotischen, wunderschénen, rosa Me-
diumstraifen!
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HUNDEBESUCH

Wohnung von Dr. Winkelmann. Die Tirklingel geht. Seine
Schritie, er ffnet die Wohnungstir. Ein Hund hdchelt laut hér-

bar,
Frau N.:

Dr. W.:
Frau IN.:
Dr. WL
Frau N.:

Dr. W,

Frau M.

Dr. W.:

Frau MN.:

Dr. W.:

Frau N.;

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. WL
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Schwer atmend. Guten Tag, Herr Dr. Winkel-
mann!

Guten Tag. — Waos ist denn das??

Ein Hund!

Ja, und® ist das lhrere

Nein, nein, er ist mir nachgelaufen. Darf ich jetzt
vielleicht eintreten?

Bittle. Sie kommt rein. Das Hdacheln hért auf. Ja,
aber ... jetzt ist das Riesenvieh ja auch drin!

ich sagte ja: er icuft mir nach. Soll ich lieber nach
Hause gehen und morgen bei Ihnen putzen2 Hao-
ben Sie Angst vor ihm?

Nein, neinl

Also, dann machen Sie endlich die Tur zu!
TurschlieBen. Warum keuchen sie denn beide so?
t ¢ h keuche. Er héchel:.

Gut. Und warum héchelt er so penefrante

Weil er schwitzt. Hunde sondern keinen Schweif
ab, bei thnen geht das clles Gber die Zunge. Des-
halb 6Pt er sie raushéngen. Das ist ja auch kein
Kinderspiel, lhre fint Treppen zu Fuld hinautzuge-
hen.

Ist der Fahrstuhl kaputt?

Nein, aber der wolltle nicht in diesen fahrbaren
Katig hinein. Und da sind wir lieber die Treppe
gestiegen.

AuBerdem ist er sehr aufgeregt, weil er Sie noch
nicht kennt.

Schreit kurz auf. Haahl
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Ach nein, nein, der tut thnen nichts! Der muf3 Sie

beschnuppern, um Sie kennenzulernen. Sie, jetzt
stehen Sie doch nicht so stocksteif dal — Seien Sie

nett zu ihm, halten sie ihm einmal die Hand hinl ...

Nein, nach unten! Damit er heranreicht!

liiihoch, er beiBt!

Nein, im Gegenteill Er hat thnen die Hand ge-
leckt, und das bedeutet, dal Sie thm besonders
gut gefallent

laah? Sind Sie sicher, dal} es keine Vorbereitung
zum Beifden war?

Genausowenig wie der Handkub beim Men-
schenl

Ach, das war ein Kuf3e2!

Ja, ein Hundekul sozusagen. Darauf kénnen Sie
sich etwas einbilden; mir hat er noch keinen ge-
geben.

Ob er es nochmal tute?
Probieren Sie's!

Ahal Das geht einem durch und durchl ..
Ziemlich nc:f? so ain HundekulB. Was mache ich
jetzte

Streicheln Sie ihnl Nein, nicht kitzeln! Streicheln!
Und zwar im Nacken, das hat er gern ... Soo, jal
Der Hundeschwanz klopft hérbar und dynamisch
an die Wohnungstir.

Warum haut er denn mit dem Schwanz an die Tir?

Das ist kein Hauen, sondern Wedeln. Er wedelt,
weil er sich freut. Nun ricken Sie ein bifichen von
der Tur ab, dann macht es keinen Krach mehr!
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Dr. W.: Aber er driickt gegen die Knie, er 166t mich nicht!

Frau N.: Dann héren Sie mit dem Streicheln aufl
Das Klopfen verstummt.

Dr. W.: Sehr langsam und vorsichré]g. So, mein lieber, laft
du mich vorbel, ja2 So — danke.

Frau N.: Sehr autl Seh'n Sie, man mufd mit ihm reden, der
versteht jedes Wort.

Ein dumpfer Fall, bei dem die Tir etwas rittelt

Dr. W Oh, er scheint erschopft zu sein, dal er sich so
fallen lafl Hoffentlich hat er sich nicht wehgetan
dabei. Schauen Sie, wie er die Ploten von sich
sirecki! Lieber Gott, wie lang der istll Was ist das
fUr eine Raosse? :

Frau N.: Tja, also, auf Anhieb weil ich das nur beim
Dackel, weil, weil unser Beppi einer ist. Und
Beppi ... ist vielleicht ein Finftel von ihm hier. Es
kénnte ein junger Bernhardiner sein,

Dr. W.: Was, er wachst noch??

Frau N Frist bestimmt noch kein Jahr altl

Dr. W.: Woran sehen Sie das?

Frau N.: Na, wie er sich bewegt und wie er guckt: er |&uft
wie auf Stelzen und so schlacksig wie ein Teena-
qger.

Dr. WL Und was ist mit seinen Augen®

Frau N Naija, der Augenausdruck. Sieht er ebwa aus wie
ein erfahrener, midtravischer alter Kerle Neel
Rund und dumm und harmlos guckt er in die Welt.

Dr. W.: la, das stimmt. = Wenn ihm nicht gerade das Ohr
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Ubers Gesicht fallt wie jerzt. — Ehehel Soll ich es
hochklappeng — Oh, da tut er's schon selbstl Es
muf ihn gekitzeli haben. Haben Sie gesehen, wie
er die Oberlippe gekrduselt hatel Was fir
enorme Zchnel Ob er Hunger hat?
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Vor allem hat er bestimmt Durst! fhre Schriite in
die Kiiche, sie spricht dabei weiter Ich hole ihm
eine Schissel Wasser. Schranktirétfnen und
-schiieflen. Eine von lhren Unzerbrechlichen.

Das ist eine gute Idee. Aber wollen Sie thm nicht
lieber Milch geben?

Er ist ein Halowichsiger, und kein Baby mehr!
Wasser lauft horbar in die Schissel, worauf das
Schwanzklopten gegen die Tir wieder einseizt.

Er wedelt mit dem Schwanz — schon beim Ge-
rausch des Wasserloutens!

Sie kommt zurdick. Na klar, das kennt er. So, nun
sieh mal, was wir hier Feines fir dich haben!
Das Schwanzklopfen wird zum Trommelfevar. Ja,
du riesengrofer Beppi, dul lautes Wasserplar
schen und Schlabbern. Das Klopfen verstummt,

Aha, beim Trinken hélt er den Schwanz ganz still

und konzentriert sich nach unten.

Beim Sauten, Herr Dokior, oder finden Sie, daB er
frinkle

Nein, wirklich, er sauftl Die Saufgerdusche ver-
stummen, wieder dumpfer Fall gegen die Tiir, wie
oben. Jetzt ist er beleidigt!

Und wiel Sehn Sie, wie er nach cben schielt und
nur einen einzigen Gedanken hat?

... Essenl
FRESSENI

Er stellt die Ohren aul und horcht. Jetzt hat er
kreisrunde Augenl! Mein Gott, was geben wir
ihm nure

Wourstl Haben Sie keine Wurst?
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Doch, doch, im Kihlschrank! thre Schritte in die
Kiiche. Raumen Sie ihn aus! Bringen Sie alles,
was drin istl — Jetzt richtet er sich ou?und setzt sich
auf die Hinferbeine! Kerzengerade! Und diese
Augen!! Er guckt wie jakob an der Himmelsleiter! —
Bitte, Frau Nolte, schnell die Wurst!

Sie kommi papierknisternd zuriick, darauf schnel
les Hundeschwanzklopfen gegen die Tir. Diese
Vorfreude! Das Klopfen hort o%rupf auf und geht
in erregtes Schnuppern (ber,

Ja, wie er schnuppertl Ja, ia, ja, das riecht gut,
Beppil Popierrascheln. Dal ... Fin kurzes ,Flop”
und Schmatzen. Das war die leberwurst,
Papierrascheln. Dal Flop-Schmatz. Das war der
Schweizer Kdse.

Papierrascheln. Dal Flop-Schmaiz. Das war die
Salami.

Papierrascheln. Dal Flop-Schimatz. Das war ein
hartes Ei.

Papierrascheln. Dal Flop-Schmatz. Das war eine
Tomate. — Der Kihlschrank ist leer!!

Ja aber .. er kaut ja gar nicht richtig!

Nein, er schlingt und schluckt einfach. Er muf sehr
hungrig gewesen sein.
Wieder der dumpfe Fall mit leichtem Tirriitteln.

Ist er jetzt safte

Ja, ich weil das nicht. Jedenfalls guckt er nicht
mehr so gierig.
Was machen wir jetzt mit ihm?2 Sein Besitzer muf

ihn doch vermissen. So einen grofben, hibschen
—Hund!

Ja, nicht wahr, der ist schén! So rotbraun mit wei-
Ben Flecken ... und so gepflegt, wie er aussieht ...
Sein Fell glanzt wie frisch gebirstet. Tia, der wird
sicher vermifit.
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Kommen Sie ins Wohnzimmer; wir missen in
Ruhe Uberlegen was wir tun. fhre Schritte vom Flur
ins Zimmer. Bitte setzen Sie sich, Frau Nolte. Ob
das Fundbiro auch fir Hunde zusténdig iste

Nein, bestimmt nicht. — Und die Polizei?

Enflaufene Kinder bringt man zur Polizei, aber
Hunde?

Nein, der muf3 ins Tier-Asyl.
Ins Tier-Asyl2 Das hort sich ja schrecklich an.

la, da herrscht Massenbetrieb. Und keiner kim-
mert sich dann mehr um unseren Riesen-Beppi.
Aber, warum behalter S 7 e thn nichte

lche ... Weil .

Na, ja, nur solange, bis wir den Besitzer gefun-

den haben!
Achso!

Ja, wir werden eine Annonce in die Zeitung set-
zen, und solange bleibt Beppi bei Ihnen!

Beppi pafit nicht zu ihm. — Ich werde in Paris nen-
nen.

Wiee
Nicht Paris, Paris.
Achsol

Ja! Ein Held aus der griechischen Sage, der fir
seine Schonheit bekannt war.

Ja, und dann gewshnen Sie |hren Paris schleu-
nigst an den Fahrstuhl! Denn schlieBlich mijssen
Sie mindestens viermal taglich mit ihm raus.

Viermal taglicn raus222 ... eh ... ah! Achsol

Er scheint zwar stubenrein zu sein, aber ...
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HUNDEBESUCH

Dr. W.: Jaja, natirlich, natirlich. Man hért das Tapsen
von Paris. — Schaven Siel — Da kommt erl — Sehr
innig. Parisl Kommst du zu mir2 Er kommt!]

Frau N.: Und geradewegs zu Ihnen! Ich sage lhnen ja: er
hat Sie ins Herz geschlossen.

Dr. W.: leise, fast fliisternd. Frau Noltelll Er hat seinen
Kopf auf meine Knie gelegt!

Frau N.: laut und normal. Ja, ja, ich sehe es. Ich gratuliere
lhnen.

Dr. W.: Was fiir seidige Ohren er hatl Es ist schon, einen
Hund zu kraulen .. Und wie er mich dabei
ansiehtl — Ach Paris! Du schoner, guter Kerl! Und
was fur ein hUbsches Halsband du hast!

Frau N.: Explodiert. Herr Doktor, das Halsband! - Die
Stevermarkel! Sie kommt nah ran. Vielleicht sind
sogar Name und Adresse eingraviertl Komm,
Bep... Paris, zeig doch mal her! [eichtes Geklim-
per. Ja, tatséichlich: Rosy heifit erl Telefon dreiund-
dreiBig ...

Dr. W Siel

Frau N.: Was denn? -

Dr. W.: Paris ist eine Siel Er ist weiblich. Sehr enttéuscht.
Er heift Rosy.

Frau N.: Rosyll Rosy bellt zweimal kurz und freudig ouf.
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Wohnung von Dr. Winkelmann, Die Tirklinge! geht. Seine
Schritte, [urklinke zweimal rauf und runter, ohne Erfolg.

Dr. W,

Frau N.:

Dr. W

Frou N

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau MN.;

Dr. W.:

Frau M.

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N.-

Frau Noite, sind Sie ese
Von drauBen. Ja, jal
Erfreut. Gulen Tog!
Guten Tag!

Tia ... entschuldigen Sie bitte ... ich mache sofort
auf. Eh ... es ist eine reine SchlisselFrage. Das
haben wir gleich. Scbald ich meinen Schlissel
bund gefunden habe. Kein Problem! ... eh ... Ich
weil3 im Augenblick nur nicht, wo ich suchen scll.

In lhrer Hosentasche!

Oh jal ... Nein, da ist er nicht.

Weder rechts noch links?2

Weder — nochl Hinten auch nicht.

In Ihren Manteltaschen, an der Garderobe!

Moment! Seine Schritte, Kleiderrascheln, Schritte
zuriick. Nichts! Weder in der Innen- noch in der
Aulentasche!

Aut der kleinen Kommode unter dem Garderoben-
Spiegel!

Ohial Schritte. Nein, da liegt er auch nicht.

In der oberen Schublade!

Schubladengerdusch. Nichtsl Nur meine Hand-
schuhe.

In der unteren Schublade)

Schubladengerdusch. Nichts! — Lauter Schlipse -
Ohl Da habe ich ja noch ein neues Paar Schniir-
senkell Nur leider weild - fir meine Tennisschuhe.

Ach, heifit das, daf Sie Tennis spielen!2?
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Dr. W.:

Frau MN.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.;

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:
Frau N

Dr. W.:

Frau N.:
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Natirlich nicht! Seufzt tief. Das ist alles langst vor-
bei ... Ob ich diese Schuhbdnder schwarz téarben
lassen kann© Frau Neltel ... .. Sind Sie noch
da? .

lch Uberlege, ob ich nach Hause gehe. Dann
konnten Sie in aller Ruhe suchen, und ich putze
morgen bei lhnen.

Seine eiligen Schritte ganz zur Tir zurick. Neinll
Fleht, Bitte nicht! Ich habe Sie noch nie so ge
oraucht wie heutel ... eh ... das heif3t: ich ho%e
gestern mit ein paar Kollegen eine kleine Feier ge-
habt, eigenilich heule auch noch, das heil’t, es
war eine ziemlich lange kleine Feier und ...

Diese Feier hat bel Innen — hier in lhrer Wohnung
statigefunden?

Ja, jal
leise. Ahal

Hallo? ... Bitte gehen Sie nicht weg!! Lassen Sie
mich nicht im Stich! — Ich werde mich lhnen auch
sehr erkenntlich zeigen!

Hmm.

Wie bitte? Haben Sie etwas gesagt?

Nein, nein, ich zerbreche mir den Kopf, wo Sie
noch suchen konnten. £s bummert leicht gegen

die Tur.
Was machen Sie denn da®@

leicht dchzend. Ich sehe unter lhrem FuBabtreter
nach.

Aber Fray Noltel W e n n ich meine Tur von
aulden abgeschiossen hatte und den Schlissel
unter die Fubmatte gelegt hatte, dann ...

Ja jal ich verstehe schon. Dann wéren Sie jetzi nur
schnell zum Kiosk, Zigaretten holen.

DER GEBURTSTAG

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:
Frau N.:
Dr. W.:

Frau N

Nein, das wdare ich bestimmt nicht! lch denke
nicht daran, wieder mit dem Rauchen anzufan-
gen.

Na, jedenfalls ware dann alles ganz onders. Sie
atmet laut und ratlos aus. — Und der Schlissel steckt
nicht zuféllig einfach im Schlof32 Von innen?

Auch wenn es thnen schwerfallt, mir zu glauben:
ich bin weder betrunken noch angeheitert, son-
dern wieder ganz nichtern! Ich sehe alle Gegen-
stande klar vor mir. Und das Schlisselloch ist leer

dh, bitte, bitte, bitte, knirschen Sie nicht mit den
Zahnen! Ich kann das nicht héren!

Nein, das kénnen Sie auch nicht héren, so leise
ist das!

Aber ich sehe es an lhrer Mundbewegung: durch
den Tirspion!

Das mache ich immer, wenn ich nachdenken
muld. — AuBerdem verbitte ich mir, daf Sie mich
becbachten!!

Sie haben vallkommen recht. Ich habe die Klappe
schon wieder runfergemacht. Seien Sie mir bitle
nicht bése, ich bin etwas durcheinander.

Also, bevor Sie die Schlissel-Zentrale anrufen,
gebe ich lhnen eine letzte Chance: haben Sie
schon an lhrem Schlisselbrett, neben der Tur,
nachgesehen?

Nein ... Ohll Frau Nolte, wissen Sie was?2
Ja?

Hier héngen sie alle beide! Mein Ersatzschlissel
und mein Schliisselbund!

Sehr schon, dann schlieen Sie aufl
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Dr. W.:

Frau N.;

Dr. W.:

Frau ™N.:

Dr. W.:
Frau N

Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:
Frau N.:
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Jawohl. Fr schlief3t hérbar auf. Tiréffnen. Guten
Tag, Frau Nolte! Flehentlich. Nehmen Sie es mir

bitte nicht Ubel, aber ich ... Papierrascheln. Was
dennl2 Blumen?22 Fir mich22?

Aber jal Zu lhrem neunundvierzigsten Geburts-
tag!
Woher wissen Sie denn das?

In lhrem Schlafzimmer héangt doch so ein ... Uber-
sichtskalender .. bers ganze Janr ...

Ja, undee

Na, heute, am 1/, August, hat dieser Kalender
ein rotes Kreuz mit einem Sternchen. Und unter
dem Sternchen steht: ,mein neunundvierzigster
Geburtstag”. Da kann es sich doch nurum Sie han-
deln, oder?

Ach, dafd Sie sich das gemerkt haben! — Das ist
reizend von lhnen. Aber das ware doch nicht né-
fig gewesen. — So schéne Rosen!

Das sind Moosrdschen! Die sind sehr preiswert
und halren sich am langsten.

Nein, daf3 Sie daran gedacht haben! ... ich
meine, an meinen Ehrentag ... es gibt némlich
kaum jemanden ... Sie wissen, ich bin alleinstehend
und ... da freut man sich umsomehr. Ilch weif gar
nicht, wie ich lhnen danken sol ...

Schon gut, Herr Dokior, = Geben Sie her, die mis-
sen endlich ins Wasser. In der Kiche werde ich
woh! eine Vase finden. thre Schritte, KiichentircH-
nen, gleichzeitiges Geklirr und Cepolter von lee-
ren Flaschen.

Vorsicht!

Ja ja, ich sehe schon. — Du lieber Schwan! — Ho-
ben Sie eine kleine” Party gesagte

DER GEBURTSTAG

Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:

Frau MN.:

Dr. W.:

Frau N.;

Dr. W.:

Frau N.:

Nein, nein, eine Party war das nicht. Nur drei ehe-
malige Freunde von mir. Aus der Studentenzeit.
Wir sehen uns nur noch alle funt Jahre. Aber
dann haben wir uns immer sehr viel zu erzahlen.

Ja, das scheint mir auch so. Sieht Thr Wohnzim-
mer nochmal genauso aus?

Nein, nein, die Kiche sieht némlich nur so aus,
weil ich das Wohnzimmer aufgeréumt habe, ver-
stehen Sia?

Ja, ja, ach so. Flaschengekiirre, ihre Schritte,
Schranktirendtfnen und -schlieBen, wieder viel
Glasgeklirr und -gerdume, dann Wasserlaufen in
die Vase.

Mit dem jeweiligen Ceklirr von Flaschen, Biichsen
oder Porzellan. Gulaschsuppe, Cognac, Bier,
Weibwein, Kaflee, Zigaretten, Zigarren ...

Stolz. Ja, es war alles dal Und driben ven Ober-
meier habe ich ein kostliches kaltes Bulfet kom-
men lassen!

Na, die kalten Platten, die hatte ich lhnen aber
auch machen k&nnen. Alles zusammen muf3 Sie
das ja ein Riesenvermagen gekostet haben. Daos
nachste Mal sagen Sie mir vorher Bescheid, und
alles Ebbare, das wird von mir gemacht,

Das ist sehr nett von lhnen, cber jetzt missen Sie
erst ein Gldschen mit mir trinken. Kommen Sie, wir
gehen ins Wohnzimmer! Seine Schritte, er spricht
weiter, wdhrend er ins Wohnzimmer gent. lhre
Schritte hinter ihm her. Was darf ich Thnen anbie-
ten Trinken Sie gerne herb oder lieber siifie

Das hért sich an, als ob von heute nacht noch et
was ubriggeblieben ware!
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Dr. W.:

Frau N.:

Dr. W.:
Frau N
Dr. W.:
Frau N.:

Dr. W.:

Frau N.:
Dr. W.:

Frau N.:
Dr. W.:
Frau N.:

Dr. W

Frau N.:

Dr. W.:
Frau N.:
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Ja, ich kann so schlecht schétzen beim Einkaufen,
weil ich selten Gaste habe. Und stellen Sie sich
vor: die Gefranke waren ploizlich ausgegan-
genl!

Schrankiirendtfnen.

Ohl Sie haken ja eine komplett eingerichtete
Hausbar!

Tia, seit gestern.
Woas machen Sie denn jetzt damitee
lhnen einschenken!

lacht kurz. Eh — ja, dann geben Sie mir ... viel
leicht etwas aus der schwarzen Flasche do, jo2

Ja, das ist Wodka. Er schenkt horbar ein. Bitte
sehr, das ist Ihr Glas.

Wodka? Da bin ich aber sehr gespannt.

Einschenken. Ich nehme cuch einen. — Kommen
Sie, setzen wir uns! Schritte, Hinsetzen.

Ja gerne. Also dann: trinken wir auf lhre Gesuna-
heit, Herr Doktor, Prost!

Prost! ... Ohl Er schmeckt Thnen gut, a2

Oh ja, sehrl Das ist besser als Schnaps. Also
nochmals: meinen herzlichen Glickwunsch und:
alles Gute .. fir die zweite lebenshéifte!

Aulerst inspiriert und auf der Suche nach ,der letz-
ten Wahrheit”. Sehen Sie! Sie haben den Na-
gel auf den Kopf getroffen! — Die zweite Halfte! ! -
Und zwar mcﬁ von einem Flaschen-nhalt oder
einer Buchseite oder einem Fernseh-Abend .

Begeistert. Nein, nein!
Sondern vom lebenl!!
Aternlos. |al




